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PRESENTATIE 
WINSKHOED 


‘Un Aaster boekje dot jim 
ollegear befolle sol" 


De presentatie van het Paulus-boek 
De winskhoed, een Terschellinger ver- 
taling van de eerder verschenen uitga- 
ve Het hoedenfeest, werd een fees- 
telijke en drukbezochte bijeenkomst. 
In aanwezigheid van vertalers, spon- 
soren, een complete schoolklas en de 
pers was het de boskabouter zelf die 
het eerste exemplaar toonde. 


De winskhoed is het eerste Paulus-boek dat 
vertaald werd in de drie Terschellinger dialec- 
ten. Een bewuste keus, want auteur Jean 
Dulieu kwam direct na de Tweede Wereld- 
oorlog op Terschelling wonen en je kan dus 
zeggen dat Paulus daar feitelijk z'n jeugd heeft 
doorgebracht. In deze Terschellinger uitgave 
spreekt Salomo Westers en Oehoeboeroe 
Meslânzers. De hoofdtekst is in het Aasters. 


In het oorspronkelijke grote bos 

De presentatie van De winskhoed vond begin 
juni plaats in het gebouw van de Volkshoge- 
school op Terschelling (Folkshegeskoalle 
Schylgeralân), midden in het bos waar Paulus 
destijds zijn eerste avonturen beleefde. De 
plek dus waar hij met levenswater vermoeide 
trekvogels bij hun positieven bracht, waar 
Eucalypta op haar bezem binnenwoei en waar 
Dorinde haar olifantje Wawwa verloor. Daar, 
tussen de oude bomen, sprak de uitgever zijn 
dank uit tot allen die aan de totstandkoming 
van het boek hadden bijgedragen en tot de 
personen en organisaties die het initiatief bij 
voorbaat steunden en de productie daardoor 
mede mogelijk hadden gemaakt. Het was de 
bedoeling dat hij daarna het eerste exemplaar 
zou overhandigen aan Terschellinger Richard 
van der Veen, die zich al vele jaren inzet voor 
het behoud van het Aaster dialect. Dat werk 
werd hem echter uit handen genomen door 
Paulus zelf. Vanonder een echte toverhoed 
sprak deze: 

Mei deuze hoed soaë se un pôle kweads 
winskje konne. 

Mar gelokkig is i noe bi mi yn 

houwershonnen. 

Ik winskje heel wot oas: ik wol … 

Un Aaster boekje dot jim ollegear befolle sol. 
Ik Meslônzers in Wêsters komme der oan te 
pos. 

Et griene boekje dus for elke Schyljelôner 
boekekos. 

Hij stak de gloednieuwe uitgave in de lucht - 
de camera's flitsten - en rondde af met: 





DE WINSKHOED 





® Paulus werd bij deze gelegenheid gefigureerd door de 8-jarige Ante Hellevoort uit Hoorn. 


In fidder soaë ik ik nog ollemeugendste graag 
ha wolle … 

Dot di trea dialekten nog lang pratet in leizen 
worre solle. 


Op Terschelling is De winskhoed verkrijgbaar 


in beide boekwinkels en bij negen andere ver- 
kooppunten, verspreid over het hele eiland. 
‘Aan de wal’ is het te koop bij de boekhandel, in 
de stripwinkels en natuurlijk via de webwinkel 
van Uitgeverij De Meulder, www.demeulder.nl 
(€ 14,90 / ISBN 90-6447-030-8). 
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Eenmaal, andermaal… 








/ Wekelijks krijgen we brieven en e-mails met vragen en 
/ opmerkingen over Jean Dulieu en zijn werk. Slechts een klei- 
ne selectie kunnen we publiceren. Maar laat u dat vooral niet 
weerhouden ons te schrijven! 








KOLENKACHEL 


Wat betreft mijn herinneringen aan Paulus is er één 


die ik nooit zal vergeten. Mijn vader had een eigen 


zaak en kwam altijd rond 18.45 uur thuis. Wij 
hadden in die tijd nog een ‘draadje’ 
zoals dat heette en zaten dan om 
19.00 uur voor de radio om 
naar Paulus te luisteren, 
Prompt moest dan de kol- 
enkachel door vader wor- 
den bijgevuld en natuur- 
lijk ook worden opge- 
schud. Wat werden wij 
dan boos, want dan kon \ 
je niets meer van Paulus 
horen, ook omdat wij 
geen al te grote huiskamer \ 
hadden. 
Het duurde maar 10 minuten, 
maar die waren voor ons! 


Jan Visser 
Leusden 


PAULUS STOPT ER MEE 


Na ruim 30 jaar u met veel plezier in onze winkel te 
hebben ontvangen, gaan we onze verkoopactivitei- 
ten geheel richten op onze webwinkel: www. 
sfripsenzo.nl. De webwinkel geeft ons de gelegen- 
heid om op een andere manier met strips te blijven 
doorgaan. Tot 1 september 2009 kunt u als vanouds 
nog bij ons in de winkel terecht. 

Vanaf half juni hebben we diverse aanbiedingen. 
Kijk op onze website voor meer informatie. 


Willemijn en Jek Lampers 
Stripwinkel Paulus 
Alkmaar 
TUINKABOUTER 


Ik zie je haast nooit meer, want op elke stripdag ben 
jij de laatste jaren met vakantie! Toch denk ik af en 
foe nog wel eens aan jullie. Zeker toen ik richting 
Vleuten langs kasteel Haarzuilen reed. Daar staat 
een huis met een bijzondere tuin. Die wil ik je niet 
onthouden (zie Paulus-foto hieronder). 

Maar misschien wist je al lang van dit bestaan? 


Thom Roep 
Schagen 


DIERENTUIN 


Van Marten Toonder is bekend dat hij in zijn jonge ja- 
ren veel naar de dierentuin ging om er zich te oefe- 





















nen in het tekenen van dieren. Ik geloof zelfs dat hij 


abonnementen voor zijn personeel regelde en ze 
verplichtte om op zaterdagochtend naar Artis te 
gaan. In het werk van Jean Dulieu komen 
ook veel dieren voor. Nederlandse 
dieren, maar ook dieren uit an- 
dere continenten, die Paulus 
ontmoet op een van zijn 
vele verre reizen. 
Hoewel de tekenaar er 
Ni een handje van had 

\ om ze binnen de kort- 
ste keren te verande- 
ren in vreselijke crea- 
turen, mede geholpen 
door de heks Eucalyp- 
ta, is het duidelijk dat hij 
hun vorm en beweging 
goed bestudeerd moet 
hebben alvorens hij aan deze 
methamorfosen kon beginnen. 
Is bekend hoe hij zich het tekenen 
van al deze diersoorten eigen maakte? 


Henk Dorenbosch 
Wehl 





/ \ ‚© 
Oruhou, furl, wfDO 
! 











Nawoord redactie: Oefenen, oefenen, oefenen. Ook 
Dulieu ging daartoe af en toe naar de dierentuin om 
er te tekenen. Een voorbeeld daarvan is 
bovenstaande studie uit 1980. 








nt I 
_Alle brievenschrijvers kregen weer een Paulus-boekenlegger toegestuurd. 
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PAULUS-AQUARELLEN OP 
VEILING IN ARNHEM 


Bij veilighuis Derksen in Arnhem werden 
afgelopen maand vier aquarellen van Jean 
Dulieu geveild. Bij elkaar brachten ze het 
recordbedrag van bijna 12.000 euro op. 


Het was niet de eerste keer dat er werk van 
Jean Dulieu op een veiling belandde. Na het 
kersttafereel dat Christies in 1992 mocht vei- 
len is er talloze keren werk van deze kunste- 
naar te koop geweest, maar het waren wel 
uitzonderlijk hoge bedragen die dit keer wer- 
den geboden. Ter vergelijking: een niet gepu- 
bliceerd aquarel voor het boek Paulus en de 
eikelmannetjes bracht eind maart bij Zwigge- 
laar Auctions in Groningen ‘slechts’ duizend 
euro op. 

De Arnhemse veilingmeester Albert Kedde- 
man taxeerde de vier aquarellen van tevoren 
op 500 tot 750 euro per stuk, maar had geen 
idee welke kant de veiling op zou gaan: ‘Het is 
moeilijk om de waarde ervan te bepalen. Niet 
iedereen vindt het werk van Dulieu kunst. 
Belangrijker is dat er voor veel generaties een 
grote emotionele waarde hangt aan de 
afbeeldingen van 
Paulus de boska- 
bouter.' 
















5 ODELUISTERBOE 


4e DRUK 
LUISTER- 
BOEK 


In Bouterbode nr.30 
(mei 2007) noteer- & 
den we een nieuwe 
druk van Het Grote ke 
LuisterboekvanPau- 
lus de boskabouter, Re 
maar de verkoop lijkt 
niet te stuiten. En 
dus verscheen er in 

juli 2009 een vierde druk van deze meer dan 
zeven uur durende verzameling van oude ra- 
diohoorspelen van Paulus, die tussen 1955 en 
1964 door de VARA-radio werden uitgezon- 
den. 

De complete set van 8 cd's van Uitgeverij Ru- 
binstein kost nog steeds € 24,95 en is uiter- 
aard ook in onze webwinkel verkrijgbaar. 





BOUTERBODE 38 - redactie: Maarten J. de Meulder - 
postadres: Dobbenwal 47, 9407 AD Assen - mailadres: 
bouterbode@paulusarchief.nl - drukwerk: De Marge, 
Groningen - abonnement: € 7,00 voor bode 36 t/m 40 
op Postbank 3945495 tnv Uitg. De Meulder te Assen - 
of via het productoverzicht van de uitgeverijwebsite 
www.demeulder.nl - verantwoording Paulus-illustraties: 
© erven Jean Dulieu - tijdschriftcode ISSN 1388-2465. 














Hoeden en petten en damescorsetten 


DULIEU, DE UITVINDER 


Al vroeg in de Paulus-strip liet Jean Dulieu de 
geleerde bouter professor Punt opdraven, een 
verwarde uitvinder die zich van begin af aan 
bezichthield met het bouwen van vreemde 
apparaten. Zijn hoogtepunt beleefde hij eind 
jaren vijftig in het tijdschrift Kris Kras, waar de 
auteur soms een hele pagina gebruikte om de 
prikkers, klokken en vallen van de geleerde tot 
in detail te tekenen. Elk draadje, elk hendeltje 
en elk wieltje klopte, ook al was het nut van de 





vinding vaak nul. Aan al deze noeste arbeid 
lag ten grondslag dat er heel veel van Dulieu 
zelf in de figuur Punt zat. Niet zijn verstrooid- 
heid, maar wel het geniale van het construe- 
ren. De auteur kon uren achtereen bezig zijn 
met zagen, veilen, draaien, schroeven en lij- 
men om hetgeen hij bedacht had driedimen- 
sionaal weer te geven en werkend te krijgen. 
Zijn marionetten bijvoorbeeld konden zich 
door middel van allerlei kleine vindinkjes tot in 
detail bewegen. Daar stond tegenover dat hij 
zich vreselijk kon opwinden over de nutteloos- 
heid van tal zaken in de hedendaagse maat- 
schappij. Ook daar gaf hij in zijn werk uiting 
aan. Naar de buitenwereld toe deed hij dat via 
professor Punt, maar in zijn schetsen kom je 
vaak andere personen tegen die zich met nut- 
teloze zaken bezighouden. Als voorbeeld 
plaatsen we twee tekeningen van mannen met 
een 'hoedenlift', waarbij de kolderieke kant 
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van Dulieu zich toont als ook de pruik mee 
omhoog gaat… 








UN ECHTE AASTER door TEUNIS SCHOL 


Paulus waas un echte Aaster, saag yn 't 
Koaihuus ‘t easte jecht. 

Jean Dulieu dot waas syn schepper, Jan van 
Oort, so hyt hi echt. 





Oehoeboeroe, Eukalipta, Salomo, oltiden 
wijs, 

Jo bin ollegear geboaren op de Duunt yn 
Lytse Lies. 


® Maarten de Meulder, Paulus de boskabouter, De winskhoed en Richard van der Veen. 


Mar Aasters praatsje in Aasters schruwe, dot 
koeë froeger net bestean. 

Derom koom wot se belibben, yn 't Hollôns 
op pepier te stean. 

Mei tank oan Kees fon Jelle Roggen ha wi 
noe un Wêdenboek, 

In komt om Aast un joonpraat-ploegje so noe 
in don es út de hoek. 


Un Mollemon út et Drentse Assen, di Paulus 
adeptearet hat. 

Di foon, krek as meister Richard, wi do 
Paulus wot te kot. 

In as di echte Ôde Aaster, syn eigen taal net 
schruwe kon, 

Don solle wi ‘m wol wot helpe, in der koom 
dut boekje fon. 


De Winskhoed sol de winst net bringe, mar ik 
wit et heel sekuur, 

'tIs wol un oanwinst for uus tongslag in 't 
feriket uus kultuur. 

Derom wol ik jim noe seze, sowot smakket 
fêst nei mear. 

Do's for demmet, noe beslút ik, mei ‘forol 
betanket hear.’ 


De 


Eilanddichter Teunis Schol schreef Un echte 
Aaster speciaal voor de presentatie van De 
winskhoed. Later mailde hij: 'Ik meende altijd 
dat Paulus op Terschelling was geboren, maar 
nu blijkt het Amsterdam te zijn. Wat dat betreft 
lijkt hij wel wat op Willem Barentsz. Maar ja, de 
rijm was al gemaakt.’ 
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DOOR JEAN DULIEU 


„Iedereen knutselt,” zei Paulus, terwijl hij zijn 
figuurzaag tevoorschijn haalde, „en dus ga ik ook 
maar wat knutselen!” Juist op dit moment kwam 
Gregorius binnenstappen. „Dag Gregorius,” zei 
Paulus, „doe je mee? Ik ga een knutselwerkje 
doen.” „Ja,” zei Gregorius meteen. Toen klapper- 
de hij eens met zijn dassenoren en vroeg nieuws- 
gierig: „Wat is dat eigenlijk, een wutselknerpje?” 
„Dat zei ik niet,” zei Paulus. „Ik bedoelde: een 
knurpmetseltje,” hernam Gregorius haastig. „Be- 
doel je dat heus?” vroeg Paulus. „Nee,” zei Grego- 
rius, „helemaal niet.” „Oh,” zei Paulus en hij had 
moeite om zijn lachen in te houden. „Zeg Paulus,” 
begon Gregorius weer, „wat kan je doen met zo’n 
wortelknappertje?” „Ik zou het niet weten,” zei 
Paulus. „Maar waarom maak je het dan?” „Omdat 
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niet meer uit wijs worden!” „Oh, ik weet al wat 
het was,” riep Gregorius verheugd, „het was 
een.” „Een kneuterwringertje!” viel Paulus hem 
in de rede. Toen ging het boskaboutertje met een 
diepe zucht op de grond zitten en verklaarde: 
„Daar wring ik de kneuters mee. Begrijp je het nu, 
Gregorius?” „Ja,” zei Gregorius, „nu begrijp ik 
het” „Dan ben je knapper dan ik,” fluisterde Pau- 
lus, „want ik begrijp er helemaal niets meer van.” 





Uit Kris Kras, 2e jrg. nr. 8, 8 juli 1955 








iederéén knutselt,” zei Paulus. Gregorius knikte met een begrij- 
pende blik in zijn domme dassenogen. „Aha,” zei hij, „dáárom 
maak jij dus een kwispelwriemeltje!” „Ik denk er niet aan!” ver- 
klaarde Paulus. „Oho,” schrok Gregorius, „heb ik het soms ver- 
keerd gezegd?” „Soms wel,” zei Paulus, „maar ik weet het niet 
zeker, want ik begin nu ook een beetje in de war te raken.” „Dan 
was het zeker een warrelknoestertje?” veronderstelde Gregorius. 
„Dat kan best wezen,” steunde Paulus, die wat duizelig begon te 
worden en nu wenste dat Gregorius maar weg was gebleven. 
„Juist,” sprak Gregorius trots, „een wolkenwippertje, dat is het! 
Mag ik even op je hoofd staan, Paulus?” „Waarom moet jij op 
mijn hoofd staan?” vroeg Paulus verbaasd. Maar Gregorius was 
al boven op hem geklommen en keek vol aandacht naar de blau- 
we hemel. „„Nee,” zei hij toen, „er zijn geen wolken en als die er 
niet zijn, kan je ze ook niet wippen. Was het dan soms een kippen- 
kloppertje?” „Nee!” riep Paulus boos, „dat was het niet! En kom 
alsjeblieft van mijn hoofd af, want je bent me veel te zwaar!” 
Gregorius klom weer naar beneden. „Misschien wil je het nog een 
keer zeggen, Paulus,” vroeg hij, „ik geloof dat ik het niet goed 
verstaan heb.” „Ik zeg niets meer!” riep Paulus, „ik kan er zelf 











